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Einfuhrung

1 Einflhrung

Mit dem Kauf der HOLZSTAR Spéane-Absauganlage
haben Sie eine gute Wahl getroffen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme aufmerksam die
Betriebsanleitung.

Diese ist ein wichtiger Bestandteil und ist in der Nahe
der Spane-Absauganlage und fir jeden Nutzer zugang-
lich aufzubewahren.

Die Betriebsanleitung Informiert Sie tiber die sachge-
rechte Inbetriebnahme, den bestimmungsgemaBen Ein-
satz sowie Uber die sichere und effiziente Bedienung
und Wartung der Spéne-Absauganlage. Beachten Sie
darlber hinaus die 6rtlichen Unfallverhiitungsvorschrif-
ten und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen fir den
Einsatzbereich der Spane-Absauganlage.

1.1 Urheberrecht

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich ge-
schitzt und alleiniges Eigentum der Firma Stirmer Ma-
schinen GmbH. lhre Verwendung ist im Rahmen der
Nutzung der Spéne-Absauganlage zulassig.

Eine dariber hinausgehende Verwendung ist ohne
schriftiche Genehmigung des Herstellers nicht gestattet.
Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieses Dokuments,
Verwertung und Mitteilung seines Inhalts sind verboten,
soweit nicht ausdricklich gestattet.

Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz.
Wir melden zum Schutz unserer Produkte Marken-,
Patent-und Designrechte an, sofern dies im Einzelfall
mdglich ist. Wir widersetzen uns mit Nachdruck jeder
Verletzung unseres geistigen Eigentums.

1.2 Kundenservice

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu Ihrer Spéne-Absau-
ganlage oder fur technische Auskiinfte an lhren Fach-
héndler. Dort wird Ihnen gerne mit sachkundiger Bera-
tung und Informationen weitergeholfen.

Deutschland:

Stlirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Reparatur-Service:

Fax: 0951 96555-111
E-Mail: service@stuermer-maschinen.de
Internet: www.holzstar.de

Ersatzteil-Bestellung:

Fax: 0951 96555-119
E-Mail: ersatzteile @stuermer-maschinen.de
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Wir sind stets an Informationen und Erfahrungen interes-
siert, die sich aus der Anwendung ergeben und fir die
Verbesserung unserer Produkte wertvoll sein kénnen.

1.3 Haftungsheschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden
unter Berticksichtigung der geltenden Normen und Vor-
schriften, des Stands der Technik sowie unserer lang-
jahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammenge-
stellt.

In folgenden Fallen Ubernimmt der Hersteller fir Sché-
den keine Haftung:

- Nichtbeachtung dieser Anleitung,

- Nicht bestimmungsgeméaBe Verwendung,

- Einsatz von nicht sach- und fachkundigem Personal,
- Eigenméachtige Umbauten,

- Technische Veranderungen,

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfih-
rungen, bei Inanspruchnahme zusétzlicher Bestelloptio-
nen oder aufgrund neuester technischer Anderungen
von den hier beschriebenen Erlauterungen und Darstel-
lungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtun-
gen, die allgemeinen Geschéaftsbedingungen sowie die
Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeit-
punkt des Vertragsabschlusses gultigen gesetzlichen
Regelungen.

2 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick (iber alle wichtigen
Sicherheitspakete flr den Schutz von Personen sowie
fur den sicheren und stérungsfreien Betrieb. Weitere auf-
gabenbezogene Sicherheitshinweise sind in den einzel-
nen Kapiteln enthalten.

2.1 Symbolerklarung

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Betriebsanleitung
durch Symbole gekennzeichnet. Die Sicherheitshin-
weise werden durch Signalworte eingeleitet, die das
AusmaB der Gefédhrdung zum Ausdruck bringen.
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GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar geféhrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen flihrt, wenn
sie nicht gemieden wird.

WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen flihrt, wenn
sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zu geringfligigen oder leichten Verletzungen fiihren
kann, wenn sie nicht gemieden wird.

ACHTUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine mdglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

0 HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine mdglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

i Tipps und Empfehlungen

Dieses Symbol hebt niitzliche Tipps und Empfehlun-
gen sowie Informationen fir einen effizienten und
stérungsfreien Betrieb hervor.

Um die Risiken von Personen- und Sachschaden zu re-
duzieren und gefahrliche Situationen zu vermeiden,
mussen die in dieser Betriebsanleitung aufgefihrten
Sicherheitshinweise beachtet werden.

2.2 Verantwortung des Betreibers

Der Betreiber ist die Person, welche die Spéne-Absaug-
anlage zu gewerblichen Zwecken selbst betreibt oder ei-
nem Dritten zur Nutzung bzw. Anwendung Uberlésst und
wahrend des Betriebs die rechtliche Produktverantwor-
tung flr den Schutz des Benutzers, des Personals oder
Dritter tragt.

Pflichten des Betreibers:

Wird die Spane-Absauganlage im gewerblichen Bereich
eingesetzt, unterliegt der Betreiber der Absauganlage
den gesetzlichen Pflichten zur Arbeitssicherheit. Des-
halb missen die Sicherheitshinweise in dieser Betriebs-
anleitung wie auch die fur den Einsatzbereich der Ab-
sauganlage gultigen Sicherheits-, Unfallverhiitungs- und
Umweltschutzvorschriften eingehalten werden. Dabei
gilt insbesondere folgendes:

- Der Betreiber muss sich uber die geltenden Ar-
beitsschutzbestimmungen informieren und in einer
Geféhrdungsbeurteilung zusatzlich Gefahren er-
mitteln, die sich durch die speziellen Arbeitsbedin-
gungen am Einsatzort der Absauganlage ergeben.
Diese muss er in Form von Betriebsanweisungen
fur den Betrieb der Absauganlage umsetzen.

- Der Betreiber muss wéhrend der gesamten Ein-
satzzeit der Absauganlage prifen, ob die von ihm
erstellten Betriebsanweisungen dem aktuellen
Stand der Regelwerke entsprechen, und diese,
falls erforderlich, anpassen.

- Der Betreiber muss die Zustandigkeiten fur Instal-
lation, Bedienung, Stérungsbeseitigung, Wartung
und Reinigung eindeutig regeln und festlegen.

- Der Betreiber muss dafir sorgen, dass alle Perso-
nen, die mit der Absauganlage umgehen, diese
Anleitung gelesen und verstanden haben. Darlber
hinaus muss er das Personal in regelméaBigen Ab-
stdnden schulen und Uber die Gefahren informie-
ren.

- Der Betreiber muss dem Personal die erforderliche
Schutzausrlstung bereitstellen und das Tragen
der erforderlichen Schutzausristung verbindlich
anweisen.

Weiterhin ist der Betreiber dafiir verantwortlich, dass die
Spéne-Absauganlage stets in technisch einwandfreiem
Zustand ist. Daher gilt folgendes:

- Der Betreiber muss dafir sorgen, dass die in die-
ser Anleitung beschriebenen Wartungsintervalle
eingehalten werden.

- Der Betreiber muss alle Sicherheitseinrichtungen
regelmaBig auf Funktionsfahigkeit und
Vollstandigkeit Gberprifen lassen.

SAA Serie | Version 1.10



star

Holzbearbeitungsmaschinen

Sicherheit

2.3 Qualifikation des Personals

Die verschiedenen in dieser Anleitung beschriebenen
Aufgaben stellen unterschiedliche Anforderungen an die
Qualifikation der Personen, die mit diesen Aufgaben be-
traut sind.

WARNUNG!

L2\ Gefahr bei unzureichender Qualifi-
kation von Personen!

Unzureichend qualifizierte Personen kénnen die Risi-

ken beim Umgang mit der Maschine nicht einschét-

zen und setzen sich und andere der Gefahr schwerer

oder todlicher Verletzungen aus.

- Alle Arbeiten nur von dafir qualifizierten Personen
durchfihren lassen.

- Unzureichend qualifizierte Personen und Kinder aus
dem Arbeitsbereich fernhalten.

Fur alle Arbeiten sind nur Personen zugelassen, von de-
nen zu erwarten ist, dass sie diese Arbeiten zuverlassig
ausfuhren. Personen, deren Reaktionsféhigkeit z. B.
durch Drogen, Alkohol oder Medikamente beeinflusst ist,
sind nicht zugelassen.

In dieser Betriebsanleitung werden die im Folgenden
aufgefiihrten Qualifikationen der Personen fiir die ver-
schiedenen Aufgaben benannt:

Bediener:

Der Bediener ist in einer Unterweisung durch den Betrei-
ber Uber die ihm Ubertragenen Aufgaben und méglichen
Gefahren bei unsachgeméBem Verhalten unterrichtet
worden. Aufgaben, die Gber die Bedienung im Normal-
betrieb hinausgehen, darf der Bediener nur ausfihren,
wenn dies in dieser Betriebsanleitung angegeben ist und
der Betreiber ihn ausdrtcklich damit betraut hat.

Elektrofachkraft:

Die Elektrofachkraft ist aufgrund ihrer fachlichen Ausbil-
dung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der
einschlagigen Normen und Bestimmungen in der Lage,
Arbeiten an elektrischen Anlagen auszufiihren und még-
liche Gefahren selbststandig zu erkennen und zu ver-
meiden.

Fachpersonal:

Das Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbil-
dung, Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der ein-
schldgigen Normen und Bestimmungen in der Lage, die
ihm Gbertragenen Arbeiten auszufihren und  mégliche
Gefahren selbststandig zu erkennen und Gefahrdungen
zu vermeiden.

Hersteller:

Bestimmte Arbeiten durfen nur durch Fachpersonal des
Herstellers durchgefihrt werden. Anderes Personal ist
nicht befugt, diese Arbeiten auszufiihren. Zur Ausfih-
rung der anfallenden Arbeiten unseren Kundenservice
kontaktieren.

SAA Serie | Version 1.10

2.4 Personliche Schutzausriistung

Die Personliche Schutzausrlstung dient dazu, Personen
vor Beeintréchtigungen der Sicherheit und Gesundheit
bei der Arbeit zu schiitzen. Das Personal muss wahrend
der verschiedenen Arbeiten an und mit der Maschine
persénliche Schutzausristung tragen, auf die in den ein-
zelnen Abschnitten dieser Anleitung gesondert hinge-
wiesen wird.

Im folgenden Abschnitt wird die Persénliche Schutz-
ausristung erlautert:

Gehorschutz

®

Der Gehorschutz schiitzt vor Gehérschaden durch

—
Q:
4
3

@ Schutzbrille

Die Schutzbrille dient zum Schutz der Augen vor
umherfliegenden Teilen.

Schutzhandschuhe

S

Die Schutzhandschuhe dienen zum Schutz der
Hande vor scharfkantigen Bauteilen, sowie vor Rei-
bung, Abschiirfungen oder tieferen Verletzungen.

Gesichtsschutz

®

Der Gesichtsschutz schiitzt das Gesicht vor herum-
fliegende Teile.

Sicherheitsschuhe

@

Die Sicherheitsschuhe schiitzen die FliBe vor
Quetschungen, herabfallende Teile und Ausgleiten
auf rutschigem Untergrund.

Arbeitsschutzkleidung

=

Arbeitsschutzkleidung ist eng anliegende Arbeitsklei-
dung, ohne abstehende Teile, mit geringer ReiBfestig-
keit.



Sicherheit

star

Holzbearbeitungsmaschinen

2.5 Sicherheitskennzeichnungen an der
Spéne-Absauganlage

An der Spane-Absauganlage sind folgende Sicherheits-
kennzeichnungen angebracht (Abb. 1), die beachtet und
befolgt werden missen.

Sicherheitshinweise ! Warning !

The applicable regulations for the prevention of
acd erally recognized
safety rules must be observed.

Don't collect water, glas or metall chips!

fallve
sonstigen, allgemei

nten
SR, Don’t putyour hands or things in front of the
Verletzungsgefahr zu minimieren. e

A iieien il ibasseBlss cdeME zpaus Don't cut the the grounding line in the suction
hose.

emals Ihre Hand oder Before starting the dust collector make sure the
ST suction hose is already mounted on the
icht die Erdungsleitung im working machine.

Schalten Sie die Absauganlage erst dann ein,
wenn der Absaugschlauch an der
Werkzeugmaschine befestigt ist.

@ Vor Inbetriebnahme der Maschine die @ Read and understand the instruction

Betriebsanleitung und Sicherheits- manual before using the machine.
A e A

Abb. 1: Sicherheitskennzeichnungen:
1 Warnung vor geféhrlicher elektrischer Spannung | 2 Hinweise

Die an der Maschine angebrachten Sicherheitskenn-
zeichnungen durfen nicht entfernt werden. Beschédigte
oder fehlende Sicherheitskennzeichnungen kénnen zu
Fehlhandlungen, Personen- und Sachschaden fihren.
Sie sind umgehend zu ersetzen.

Sind die Sicherheitskennzeichnungen nicht auf den er-
sten Blick erkenntlich und begreifbar, ist die Maschine
auBer Betrieb zu nehmen, bis neue Sicherheitskenn-
zeichnungen angebracht worden sind.

2.6 Allgemeine SicherheitsmaBnahmen

Folgendes ist zu beachten:

VORSICHT!

Trotz des Beachtens aller Arbeitshinweise, Sicher-
heits- und Unfallverhitungsvorschriften bleibt ein
Restrisiko beim Umgang mit der Maschine beste-
hen. Durch konzentriertes und vorausschauendes
Arbeiten und Handeln kénnen Sie das Restrisiko
mindern.

1. Die Absauganlage darf nur von Personen bedient und
gewartet werden, die diese Betriebsanleitung gele-
sen und verstanden haben. Der Bediener muss aus-
reichend in Anwendung, Einstellung und Bedienung
geschult sein.

Wenn Sie diese Absauganlage weitergeben, miissen
Sie alle zur Absauganlage mitgelieferten Werkzeuge
und Unterlagen aushéndigen.

2. Schalten Sie die Maschine erst unmittelbar vor Beginn
der Absaugarbeiten an. Schalten Sie die Maschine in

den Arbeitspausen und bei Nichtgebrauch der Ma-
schine aus. Lassen Sie die betriebsbereite Maschine
nicht unbeaufsichtigt.

3. Offnen Sie niemals die Schutzabdeckungen mit der
Hand, wahrend die Absauganlage lauft.

4. Halten Sie den Arbeitsplatz und den FuBboden im
Umkreis der Absauganlage von jeglichen Gegenstan-
den frei, die Ihre Standsicherheit gefdhrden bzw. eine
Stolpergefahr darstellen. Halten Sie Ordnung am Ar-
beitsplatz. Unordnung kann Unfélle zur Folge haben.

5. Kontrollieren Sie vor und wahrend der Arbeit den Ge-
fahrenbereich dahingehend, dass sich keine unbe-
fugten Personen darin aufhalten. Lassen Sie die Ab-
sauganlage nicht durch andere Personen,
insbesondere Kinder, berlihren.

6. Benutzen Sie die Maschine nicht in der N&he von
brennbaren Gasen, Flissigkeiten und Feststoffen.
Durch eventuellen Funkenflug besteht Explosions-
bzw. Brandgefahr.

7. Benutzen Sie die Maschine nur in trockenen Raumen
bzw. in trockener Umgebung und sorgen Sie flr ei-
nen ausreichend ausgeleuchteten Arbeitsbereich.

8. Schutzen Sie ihren Arbeitsplatz vor Regen, Nasse und
Feuchtigkeit, damit von der Absauganlage keine
elektrische Gefahrdung ausgeht.

9. Pflegen Sie die Maschine mit Sorgfalt, um auf Dauer
gut und sicher damit arbeiten zu kénnen. Beachten
Sie die Hinweise zur Wartung.

10. Eine laufende Maschine nie unbeaufsichtigt lassen.
Vor dem Verlassen des Arbeitsplatzes die Maschine
ausschalten.

11. Holzstaub ist explosiv und kann gesundheitsschéadi-
gend sein. Insbesondere tropische Holzer und harte
Holzer wie Buche und Eiche sind als krebserregend
eingestuft.

12. Arbeiten Sie mit Vernunft und konzentriert. Benutzen
Sie die Absauganlage nicht, wenn Sie unkonzentriert
sind.

13. Die Bedienung oder Wartung der Absauganlage ist
verboten fir Personen, die unter 18 Jahre sind oder
die unter Alkohol, Drogen- oder Medikamentenein-
fluss stehen.

14. Informieren Sie sich vor Beginn der Absaugarbeiten
Uber die Art des zu bearbeitenden Werkstoffs und
Uber eine eventuelle Gesundheitsgefahrdung durch
freigesetzte Staube. Treffen Sie gegebenenfalls ge-
eignete VorsichtsmaBnahmen.

15. Bei Arbeiten mit der Absauganlage ist immer ein
Gehdrschutz zu tragen. Das Tragen von loser Klei-
dung (Krawatten, Schals, offene Jacken und nicht
eng anliegende Kleidungsstiicke) ist verboten. Es
besteht Verletzungsgefahr durch Hangenbleiben

SAA Serie | Version 1.10
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oder Einziehen in bewegte Maschinenteile. Bei lan-
gen Haaren ist ein Haarnetz zu tragen.

16. Schutzen Sie sich vor L&rm durch Tragen eines ge-
eigneten und zugelassenen Gehdrschutzes.

17. Vermeiden Sie eine unnatirliche Kérperhaltung und
behalten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Tragen Sie
Arbeitsschuhe, um ihre Standsicherheit zu erhéhen.
Tragen Sie angepasste Arbeitskleidung.

2.7 SicherheitsmaBnahmen im Umgang mit
Elektrizitat

Folgendes ist zu beachten:

ACHTUNG!

Fir die Absauganlage gelten die Bedingungen fiir
elektrische Gerate. Diese sind in einem regelmaBi-
gen, wiederkehrenden Zeitabstand von einem aner-
kannten Elekirofachmann auf ihre elektrische
Sicherheit hin zu Uberprifen. Die Prifzyklen sind
abhangig von den anzuwendenden Bestimmungen.

y.
@

Lassen Sie die Maschine zum Schutz gegen einen
Stromschlag nur durch eine Elektrofachkraft an einen
geeigneten und abgesicherten Stromanschluss anklem-
men.

- Benutzen Sie die Absauganlage nicht, wenn sie sich
mit dem Schalter nicht ordnungsgeman ein- bzw.
ausschalten lasst und die Steuerungskomponenten
nicht ihren ordnungsgeméaBen Betriebszustand er-
reichen.

- Schiitzen Sie das Netzanschlusskabel vor Hitze, Ol
und scharfen Kanten.

- Tauschen Sie ein beschéadigtes Netzkabel sofort
aus.

2.8 SicherheitsmaBnahmen fiir den Werkzeug-
einsatz

Folgendes ist zu beachten:

- Benutzen Sie nur Spéneséacke, die nicht beschédigt
sind.

- Benutzen Sie nur Original-Holzstar-Filtersacke.

- Tauschen Sie beschédigte Filtersdcke umgehend
aus. Bis zum Ersatz des Filtersackes ist der Ge-
brauch der Maschine untersagt.

- Verwenden Sie stets neue Spane- und Filtersacke.

SAA Serie | Version 1.10

2.9 SicherheitsmaBnahmen fiir die Bearbei-
tung

Atemschutz

Beim Wechseln und Entleeren des Spanesacks ist
eine Staubschutzmaske (Filtermaske mit Partikel-
filter) zu tragen.

- Benutzen Sie die Maschine nicht flir Zwecke, fiir die
sie nicht vorgesehen ist.

- Uberlasten Sie die Absauganlage nicht. Sie arbeitet
besser und sicherer im angegebenen Leistungsbe-
reich. Verwenden Sie die Absauganlage nicht flr
schwere Arbeiten, die eine leistungsstarkere Ma-
schine erfordern.

- Prifen Sie die Standsicherheit der Maschine.

- 4. Beachten Sie, dass der Gebrauch anderer, als
vom Hersteller empfohlenen Einsatzwerkzeuge und
anderen Zubehdrs eine Verletzungsgefahr fiir Sie
bedeutet.

- Lassen Sie keine Werkzeuge stecken. Uberpriifen
Sie vor dem Einschalten, dass alle Reparatur- und
Einstellwerkzeuge entfernt wurden.

- Diese Maschine ist nicht zur Aufnahme gefahrlichen
Staubs geeignet.

- Falls erforderlich, geeignete persénliche Schutzaus-
riistung tragen. Dies kénnte beinhalten: Gehor-
schutz zur Vermeidung des Risikos, schwerhérig zu
werden; Atemschutz zur Vermeidung des Risikos,
geféhrlichen Staub einzuatmen.

- Vor jeder Wartung und jedem Spéanesackwechsel
muss die Absauganlage gegen Inbetriebnahme ge-
sichert werden.

- Niemals in das laufende oder gerade auslaufende
Gerat greifen.
- Sorgen Sie fir gute Beleuchtung.

- Um eine Berlihrung mit dem rotierenden Lifterrad
zu vermeiden sind nicht verwendete Absaugan-
schlisse immer abzudecken.

- Beim Arbeiten im Freien ist rutschfestes Schuhwerk
empfehlenswert.

- Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.

- Halten Sie den Arbeitsplatz von Holzabfallen und
herumliegenden Teilen frei.

- Samtliche Schutz- und Sicherheitseinrichtungen
mussen nach abgeschlossener Reparatur oder War-
tung sofort wieder montiert werden.
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2.10 SicherheitsmaBnahmen bei Wartung und
Instandhaltung

/I\ WARNUNG!

(="

Schalten Sie bei Wartungs- und Reparaturarbeiten
stets die Maschine am Hauptschalter aus und sichern
Sie ihn durch geeignete MaBnahmen gegen ein
erneutes Wiedereinschalten durch Dritte.

- Prifen Sie nach Wartungs-, Reparatur- und Reini-
gungsarbeiten, ob alle Verkleidungen und Schut-
zeinrichtungen wieder ordnungsgeman an der Ma-
schine montiert sind und sich kein Werkzeug mehr
im Inneren oder im Absaugbereich der Maschine be-
findet.

- Beschédigte Schutzvorrichtungen, Maschinenteile
und Schalter missen bestimmungsgemés durch
eine anerkannte Fachwerkstatt getauscht bzw. re-
pariert werden.

- Achten Sie darauf, dass Reparaturen an Elektro-
werkzeugen nur von einer Elektrofachkraft ausge-
fhrt werden durfen. Es dirfen nur Original-Ersatz-
teile verwendet werden. Andernfalls besteht fur den
Bediener Unfallgefahr.

2.11 Sicherheitsdatenblatter

Sicherheitsdatenblatter zu Gefahrgut erhalten Sie von
Ihrem Fachhéndler oder unter Tel.: +49(0)951/96555-0.
Fachhandler kdnnen Sicherheitsdatenblatter im Down-
loadbereich des Partnerportals finden.

2.12 Sicherheitsiiberpriifung

Uberpriifen Sie alle Sicherheitseinrichtungen regelméaBig

- Vor Arbeitsbeginn,

- Einmal wéchentlich (bei durchgehendem Be-
trieb),

- Nach jeder Wartung und Instandsetzung.

3 BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Spéne-Absauganlage dient zum Absaugen von
Staub und Spanen, welche beim Bearbeiten von Holz
oder holzahnlichen Werkstoffen entstehen.

Die Absauganlage darf nur in trockenen Raumen aufge-
stellt und betrieben werden.

Zur bestimmungsgemé&Ben Verwendung gehdért auch die
Einhaltung aller Angaben in dieser Anleitung.

3.1 Verniinftigerweise vorhersehbarer Fehige-
brauch

Jede Uber die bestimmungsgeméaBe Verwendung hin-
ausgehende oder andersartige Benutzung gilt als Fehl-
gebrauch.

Mogliche Fehlanwendungen kénnen sein:

- Einsatz der Absauganlage in Bereichen, in denen
sich in der Luft aggressive, brennbare oder explo-
sive Stoffe oder Gase befinden (Die Absauganlage
ist serienmaBig nicht explosionsgeschutzt).

- Die Benutzung eines unvollstdndig montierten Ge-
rats.

- Modifizierungen an dem Geréat oder die Verwendung
von modifizierten Zubehorteilen.

- Einbau von Ersatzteilen und Verwendung von Zube-
hér und Betriebsmitteln, die nicht vom Hersteller ge-
nehmigt sind.

- Nichtbeachtung der Abnutzungs- und Beschéadi-
gungsspuren.

- Nichtbeachtung der Wartungsvorschriften.

- Bewusstes oder leichtsinniges Hantieren an der Ab-
sauganlage wéhrend des Betriebs.

- Servicearbeiten durch ungeschultes oder nicht auto-
risiertes Personal.

- Zweckentfremdung der Absauganlage.

- Erzeugung von Unterdruck an geschlossenen Sy-
stemen.
- Einsatz der Anlage fur gewerblichen Zwecke.
- Verwendung der Absauganlage zum trocknen von
Gegenstéanden.
- Betreiben des Gerates, obwohl die Bedienungsan-
leitung nicht gelesen wurde.
Fehlgebrauch der Absauganlage kann zu geféahrlichen
Situationen fuhren.

Bei konstruktiven und technischen Anderungen an dem
Gerat Ubernimmt die Firma Stirmer Maschinen GmbH
keine Haftung.

Anspriche jeglicher Art wegen Schaden aufgrund nicht
bestimmungsgemaBer Verwendung sind ausgeschlos-
sen.

SAA Serie | Version 1.10
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Technische Daten

3.2 Restrisiken

Selbst wenn samtliche Sicherheitsvorschriften beachtet
werden und die Absauganlage vorschriftsgemas ver-
wendet wird, bestehen noch Restrisiken, welche nach-
stehend aufgelistet sind:

- Brand- und Explosionsgefahr bei der Bildung zlindfa-
higer Gemische in der Absaugluft.

- Gefahrdung durch elektrischen Strom bei Verwen-
dung nicht ordnungsgemaéBer Anschlussleitungen
oder Netzstecker, bzw. bei VerschleiB von Elektro-
bauteilen.

- Gesundheitsgefahrdung bei der Abfallentsorgung.
- Unbeabsichtigtes Einsaugen von Gegensténden.

- Quetschgefahr durch den Spannhebel beim Einbau
des Spannesacks.

- Gehorschaden bei langerem Arbeiten an der Absau-
ganlage bei schadhaftem Gehdrschutz.

4 Technische Daten

41 Tabelle
Modell SAA 2001/ SAA 3001/
SAA 2003 SAA 3003
Nennvolumen- 2.553 m3/h 3.910 m3/h
strom
SAA 2001: SAA 3001:
Unterdruck max. | 1300 PA 1950 PA
SAA 2003: SAA 3003:
1950 PA 1900 PA
Stutzen Eingang | @125 mm @150 mm
Stutzen Abgang 2x @100 mm 3 x @100 mm
Motorleistung 1,5 kW 2,2 kW
Abmessungen 1.000 x 750 x | 1.450 x 800 x
[Lx BxH] 2.000 mm 2.000 mm
Gewicht 37 kg 48 kg
Elektrischer Anschluss:
SAA 2001 / SAA 3001 230 V/50 Hz
SAA 2003 / SAA 3003 400 V/50 Hz
4.2 Typenschild
SAA 2003 _/hut.-; p—

Spédne-Absauganlage s
T nn'gel},'f!n"m;i:dn
A 5522203

s [

Baujahr

e
Luftleistung 2553 mi/h
Stutzen Eingang @ 125mm
Stutzen Abgang 2x @100 mm
Stromanschluss &0V /[ 3~50Hz
Motorleistung 1500 Watt
ITke 0383511001232

Gewicht

Abb. 2: Typenschild SAA 2003

SAA Serie | Version 1.10

5 Transport, Verpackung, Lagerung
5.1 Anlieferung und Transport

Anlieferung

Uberpriifen Sie die Spane-Absauganlage nach Anliefe-
rung auf sichtbare Transportschaden. Sollten Sie Scha-
den an der Spane-Absauganlage entdekken, melden Sie
diese unverziglich dem Transportunternehmen bezie-
hungsweise dem Héandler.

Transport

UnsachgeméaBes Transportieren ist unfalltrachtig und
kann Schaden oder Funktionsstérungen an der Ma-
schine verursachen, flr die wir keine Haftung bzw. Ga-
rantie gewahren.

Lieferumfang gegen Verschieben oder Kippen gesichert
mit ausreichend dimensioniertem Flurférderfahrzeug
oder einem Kran zum Aufstellort transportieren.

A
I\

/I\. WARNUNG!
I )

Schwerste bis tédliche Verletzungen durch Umfallen
und Herunterfallen von Maschinenteilen vom Gabel-
stapler, Hubwagen oder Transportfahrzeug. Beach-
ten Sie die Anweisungen und Angaben auf der
Transportkiste.

Beachten Sie das Gesamtgewicht der Maschine.
Das Gewicht der Maschine ist in den "Technischen
Daten" der Maschine angegeben. Im ausgepackten
Zustand der Maschine kann das Gewicht der
Maschine auch am Typenschild gelesen werden.

Verwenden Sie nur Transportmittel und Lastanschlag-
mittel, die das Gesamtgewicht der Maschine aufneh-
men kdénnen.

WARNUNG!

Schwerste bis tédliche Verletzungen durch beschéa-
digte oder nicht ausreichend tragfahige Hebezeuge
und Lastanschlagmittel, die unter Last reiBen. Pru-
fen Sie die Hebezeuge und Lastanschlagmittel auf
ausreichende Tragfahigkeit und einwandfreien
Zustand.

Beachten Sie die Unfallverhiitungsvorschriften der
fur Ihre Firma zusténdigen Berufsgenossenschaft
oder anderer Aufsichtsbehdrden.

Befestigen Sie die Lasten sorgféltig.
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Allgemeine Gefahren beim innerbetrieblichen Trans-
port

WARNUNG KIPPGEFAHR

Die Maschine darf ungesichert maximal 2cm ange-
hoben werden.

Mitarbeiter miissen sich auBerhalb der Gefahren-
zone, der Reichweite der Last, befinden.

Warnen Sie Mitarbeiter und weisen Sie Mitarbeiter
auf die Gefahrdung hin.

Maschinen dirfen nur von autorisierten und qualifizier-
ten Personen transportiert werden. Beim Transport ver-
antwortungsbewusst handeln und stets die Folgen be-
denken. Gewagte und riskante Handlungen unterlassen.

Besonders gefahrlich sind Steigungen und Geféllstrec-
ken (z.B. Auffahrten, Rampen und &hnliches). Ist eine

Befahrung solcher Passagen unumgénglich, so ist be-
sondere Vorsicht geboten.

Kontrollieren Sie den Transportweg vor Beginn des
Transportes auf mégliche Geféhrdungsstellen, Uneben-
heiten und Storstellen sowie auf ausreichende Festigkeit
und Tragféhigkeit.

Geféhrdungsstellen, Unebenheiten und Stérstellen sind
unbedingt vor dem Transport einzusehen.

Das Beseitigen von Geféhrdungsstellen, Unebenheiten
und Storstellen zum Zeitpunkt des Transports durch an-
dere Mitarbeiter fuhrt zu erheblichen Gefahren.

Eine sorgféltige Planung des innerbetrieblichen Trans-
ports ist daher unumgéanglich.

5.2 Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und Pack-
hilfsmittel der Spane-Absauganlage sind recyclingfahig
und mussen grundséatzlich der stofflichen Wiederverwer-
tung zugeflhrt werden.

Verpackungsbestandteile aus Karton geben Sie zerklei-
nert zur Altpapiersammlung.

Die Folien sind aus Polyethylen (PE) und die Polsterteile
aus Polystyrol (PS). Diese Stoffe geben Sie an einer
Wertstoffsammelstelle ab oder an das flr Sie zustandige
Entsorgungsunternehmen.

5.3 Lagerung

Die Spéne-Absauganlage muss grundlich geséubert in
einer trockenen, sauberen und frostfreien Umgebung
gelagert werden.

Die Maschine mit einer Schutzplane abdecken.

10

6 Geratebeschreibung
6.1 Maschine

Abbildungen in dieser Betriebsanleitung dienen dem
grundsatzlichen Verstandnis und kbnnen von der
tatsachlichen Ausfuhrung abweichen.

Abb. 3: Spane-Absauganlage SAA 3001

Pos. | Bezeichnung Pos. | Bezeichnung

A Anschlussstutzen | H Spénesack

B Motor mit Lufter | Dichtung

C Gehause J Laufrolle

D Grundplatte K Mutter, Schraube,
Scheibe,
Federscheibe

E Filterhaken L Motorhalter

F Stltzstrebe (0] Schelle

G Ansaugstutzen P Filter

R Filter (Ansaugstutzen)

6.2 Lieferumfang

1 Filtersack und 1 Spanesack

2 Schlauchschellen

2 Spanngurte zur Befestigung der Sacke
750 mm PU-Schlauch @ 125 mm

SAA Serie | Version 1.10
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Aufstellen und Anschluss

6.3 Optionales Zubehér

i Tipps und Empfehlungen

Wir empfehlen nur qualitativ hochwertiges Original
Holzstar-Zubehér zu verwenden. Nur mit Original-
Zubehdr kann ein einwandfreier Betrieb und opti-
male Arbeitsergebnisse gewahrleistet werden.

Bezeichnung

PU-Absaugschlauch, 3100 mm/2,5 m

Polyurethan Flexschlauch, 2,5/5/7,5 oder 10 m
Lange, @ 40 mm, @ 60 mm, @ 80 mm, @ 100 mm, @
120 mm

Reduziermuffe, Maschinenanschlussstiicke, gerade,
nicht gebordelt, Innen- @ 100/60 mm

Bodenreinigungs-Set, inkl. 2,5 m-Spiralschlauch, Ab-
saugrohr, Bodendiise mit Rollen, Handgriff. 2 Rohr-
schellen

Filtersack fur SAA 2001 , SAA 2003, SAA 3001 oder
SAA 3003

Filterkartusche @500mm / H6he 610mm

7 Aufstellen und Anschluss

7.1 Anforderungen an den Aufstellort

Die Spane-Absauganlage aus der Verpackung nehmen
und sé&mtliche Schutzfolien entfernen.

Um eine gute Funktion und eine lange Lebensdauer der
Spéne-Absauganlage zu erreichen, sollte der
Aufstellungsort folgende Kriterien erfillen:
- Der Untergrund muss eben, fest und schwingungs-
frei sein.

- Der Aufstell- bzw. Arbeitsraum muss trocken und
gut bellftet sein.

- Die Maschine nicht in feuchter oder nasser Umge-
bung aufstellen oder in Betrieb nehmen. Die Luft-
feuchtigkeit sollte 90% nicht Ubersteigen und die
gemessene Umgebungstemperatur sollte
zwischen -10°C und +50°C betragen.

- Es muss ausreichend Platz fir das Bedienperso-
nal, fiir den Materialtransport sowie fur Einstell-
und Wartungsarbeiten vorhanden sein.

- Die Absauganlage muss gut geerdet werden
kénnen. Netzspannung und Frequenz sollen den
Merkmalen des Motors der Maschine
entsprechen.

- Der Aufstellungsort muss tber eine gute Beleuch-
tung verflgen.

SAA Serie | Version 1.10

7.2 Aufstellen der Spane-Absauganlage

Stellen Sie die Maschine auf einen stabilen, ebenen
Untergrund. Der Abstand zur Wand sollte mindestens
800 mm betragen. Uberpriifen Sie Ihre elektrische
Anschlussspannung. Diese muss mit der Spannung
der Maschine Ubereinstimmen.

Setzen Sie die Maschine keiner Nasse, Regen oder
Schnee aus. Warten Sie die Maschine regelmaBig.

/\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch eine nicht stabil aufgestellte
Maschine!

Prifen Sie die Standsicherheit der Maschine nach
dem Aufstellen auf stabilem Untergrund.

@ Schutzhandschuhe tragen!

ﬂ Arbeitsschutzkleidung tragen!

@ Sicherheitsschuhe tragen!

7.3 Inbetriecbnahme der Spane-Absauganlage

Schritt 1: Uberpriifen Sie ob der Absaugschlauch fest an
der Absauganlage und am Absaugadapter der
Holzbearbeitungsmaschine angeschlossen ist.

Schritt 2: Uberpriifen Sie ob die Spaneséacke gut befe-
stigt sind.

Schritt 3: Schalten Sie zuerst die Absauganlage ein,
dann die Holzbearbeitungsmaschine.

Schritt 4: Vor dem Abschalten der Absauganlage zuerst
die Holzbearbeitungsmaschine ausschalten.

Schritt 5: Kontrollieren Sie den Spéanefangsack regelma-
Big und entleeren Sie ihn.

Schritt 6: Bevor Sie den Ein- Ausschalter betétigen, ver-
gewissern Sie sich, dass der Filtersack gut be-
festigt sind.

11
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7.4 Elektrischer Anschluss

A\ GEFAHR!

£ Lebensgefahr durch Stromschlag!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen
besteht unmittelbare Lebensgefahr durch Strom-
schlag.

- Die Absauganlage darf ausschlieBlich von Elektro-
fachkraften angeschlossen werden.

- Arbeiten an der elektrischen Anlage nur von Elektro-
fachkraften ausfiihren lassen.

Die Absauganlage in folgenden Schritten an das Strom-
netz anschlieBen:

Schritt 1: Die Absauganlage muss ausgeschaltet sein.

Schritt 2: Die Absauganlage an einen 400 V / 3 Phasen
(SAA 2003 und SAA 3003 Modelle) Anschluss
anschlieBen.

Schritt 3: Prifen, ob alle Sicherheitseinrichtungen mon-
tiert sind.

Schritt 4: Die Anlage einschalten.

Schritt 5: Priifen, ob die Drehrichtung des Motors korrekt ist.

7.5 Statische Aufladung

Aufgrund von Reibungen im Absaugschlauch kann es
zu einer Statischen Aufladung kommen.

Um zu verhindern das es durch Funkenbildung zu einer
Staubexplosion oder einem Brand kommen kann muss
die statische Ladung uber die Erdung abgefuhrt werden.
Hierzu wird empfohlen das ein Absaugschlauch mit
Metalldraht verwendet wird.

Die Enden des Metalldrahtes werden dann an das
leitfdhige Geh&use der Absauganlage und der
abzusaugenden Maschine angeschlossen.

Maschine Absaugung

L

[SR el eReNs)

||||:cﬂ
\

Abb. 4: Anschluss Maschine und Absauganlage
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8 Montage der Spane-Absauganlage

Schutzbrille tragen!
@ Sicherheitsschuhe tragen!

@ Arbeitsschutzkleidung tragen!

Montage: Rollen

Abb. 5: Montage der Rollen

Befestigen Sie die 4 Rollen an der Unterseite der Boden-
platte.

Montage: Motor und Lufter

Abb. 6: Montage Motor und Lufter (1)

Schritt 1: Befestigen Sie den Motor und den Lifter auf
der Bodenplatte.

Abb. 7: Montage Motor und Lifter (2)

Schritt 2: Legen Sie die untere Dichtung auf die
Luftereinheit.

SAA Serie | Version 1.10
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Pflege, Wartung und Instandsetzung/Reparatur

Abb. 9: Montage Motor und Lufter (4)

Schritt 3: Verschrauben Sie den Verbindungskrimmer
mit der Luftereinheit. Platzieren Sie eine obere
Dichtung und montieren Sie das Sackgeh&use.
Achten Sie auf die richtige Montage.

Montage: Stutzstreben

Abb. 10: Montage der Stltzstreben (1)

Schritt 1: Montieren Sie die Stltzstreben und die
Filtersacke.

Abb. 11: Montage der Stltzstreben (2)
Schritt 2: Befestigen Sie das Y-Stuck.

Schritt 3: Befestigen Sie den Filtersack oben mit der
Sackklemme.

Schritt 4: Befestigen Sie den Spanesack unten mit der
Klemme.

SAA Serie | Version 1.10

9 Pflege, Wartung und Instandsetzung/
Reparatur

i Tipps und Empfehlungen

Damit die Absauganlage immer in einem guten
Betriebszustand ist, missen regelméBige Pflege-
und Wartungsarbeiten durchgeftihrt werden.

A GEFAHR!

/
VAAN Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr.

- Vor Beginn von Reinigungs- und Instandhaltungsar-
beiten die Maschine abschalten und den Netzstec-
ker ziehen.

- Anschliisse und Reparaturen der elektrischen Aus-
ristung dirfen nur von einer Elektrofachkraft durch-
geflihrt werden.

WARNUNG!

£\ Gefahr bei unzureichender Qualifi-
kation von Personen!

Unzureichend qualifizierte Personen kénnen die Risi-

ken bei Reparaturarbeiten an der Absauganlage nicht

einschéatzen und setzen sich und andere der Gefahr

schwerer oder tédlicher Verletzungen aus.

Alle Wartungsarbeiten nur von dafir qualifizierten
Personen durchflihren lassen.

0 HINWEIS!

Prufen Sie nach Pflege-, Wartungs- und Reparaturar-
beiten, ob alle Verkleidungen und Schutzeinrichtun-
gen wieder ordnungsgeman an der Absauganlage
montiert sind und sich kein Werkzeug mehr im Inne-
ren oder im Arbeitsbereich der Absauganlage befin-
det. Beschadigte Schutzvorrichtungen und Geréateteile
mussen bestimmungsgemaB durch eine anerkannte
Fachwerkstatt repariert bzw. getauscht werden.

Tagliche Wartungsarbeiten

- Reinigen Sie die Maschine nach jeder Benutzung.
- Beschédigte Sicherheitseinrichtungen sofort ersetzen.

@ Schutzhandschuhe tragen!

Woéchentliche Wartungsarbeiten

- Reinigen Sie die Maschine regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwen-
den Sie keine Reinigungs- oder Losungsmittel;
diese kénnten die Kunststoffteile der Maschine an-
greifen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in
das Maschineninnere gelangen kann.

13
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- Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie die Maschine mit einem sau-
beren Tuch ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei
niedrigem Druck aus.

- Beim Wechseln und Entleeren des Spanesacks ist
eine Staubschutzmaske zu tragen.

10 Storungsbeseitigung

ACHTUNG!

Beim Auftreten einer der folgenden Fehler beenden Sie
sofort die Arbeit mit der Maschine. Es kdnnte zu ernst-
haften Verletzungen kommen. S&mtliche Reparaturen
bzw. Austauscharbeiten diirfen nur von qualifiziertem und
geschultem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Monatliche Wartungsarbeiten
- Befestigungsschrauben der Maschine kontrollieren.
Halbjahrliche Wartungsarbeiten

- Elektrische Sicherheitseinrichtungen und Schutz-
vorrichtungen Uberprifen.

aufhédngung
3. Motorlager abgenutzt

Storung mogliche Ursache Abhilfe
Die Anlage arbeitet 1. Stromanschluss unterbrochen. 1. Stromanschluss prufen.
nicht. 2. Motoranschluss nicht korrekt. 2. Motoranschluss priifen und korrigieren.
3. Schalter defekt 3. Schalter reparieren oder ersetzen
4. Motor defekt. 4. Motor prifen und reparieren oder ersetzen.
Starke Vibrationen 1. Lockeres Bauteil 1. Alle Verbindungen priifen, Schrauben und Muttern
2. Lockere oder gebrochene Motor- nachziehen.

2. Aufhédngung befestigen oder ersetzen.
3. Lager ersetzen

—_

. Staubbehalter ist voll
. Filter ist verstopft

Schlechte Absaugung.

N

niert.
4. Absaugmotor zu schwach.
5. Zu lange Absaugleitung

3. Absaugleitung unterdimensio-

1. Staubbehélter leeren.

2. Filter reinigen

3. Absaugleitung mit mindestens 100 mm Durchmes-
ser verwenden

4. Starkeren Absaugmotor verwenden.

5. Absauganlage naher an der Maschine platzieren.

11 Entsorgung, Wiederverwertung von
Altgeraten

Tragen Sie bitte in Ihrem und im Interesse der Umwelt
dafiir Sorge, dass alle Bestandteile der Maschine nur
Uber die vorgesehenen und zugelassenen Wege ent-
sorgt werden.

11.1 AuBer Betrieb nehmen

Ausgediente Gerate sind sofort fachgerecht auBer Be-
trieb zu nehmen, um einen spateren Missbrauch und die
Gefahrdung der Umwelt oder von Personen zu vermei-
den.

Schritt 1: Alle umweltgefdhrdende Betriebsstoffe aus
dem Alt-Maschine entfernen.

Schritt 2: Die Maschine gegebenenfalls in handhabbare
und verwertbare Baugruppen und Bestandteile
demontieren.
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Schritt 3: Die Maschinenkomponenten und Betriebs-
stoffe den dafur vorgesehenen Entsorgungs-
wegen zu fihren.

11.2 Entsorgung von elektrischen
Geraten

Beachten Sie bitte, dass elektrische Gerate eine Vielzahl
wiederverwertbarer Materialien sowie umweltschéadliche
Komponenten enthalten. Tragen Sie dazu bei, dass
diese Bestandteile getrennt und fachgerecht entsorgt
werden. Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an ihre
kommunale Abfallentsorgung.

Fur die Aufbereitung ist gegebenenfalls auf die Hilfe eines
spezialisierten Entsorgungsbetriebs zurlickzugreifen.

11.3 Entsorgung von Schmierstoffen

Die Entsorgungshinweise fir die verwendeten Schmier-
stoffe stellt der Schmierstoffhersteller zur Verfigung.
Fragen Sie gegebenenfalls nach den produktspezifi-
schen Datenblattern.

SAA Serie | Version 1.10
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Ersatzteile

11.4 Entsorgung iiber kommunale
Sammelstellen

Entsorgung von gebrauchten, elektrischen und elektroni-
schen Geraten (Anzuwenden in den Landern der Euro-
paischen Union und anderen europdischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem flr diese Gerate).

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Ver-
E packung weist darauf hin, dass dieses Produkt

nicht als normaler Haushaltsabfall zu behan-

deln ist, sondern an einer Annahmestelle fir
das Recycling von elektrischen und elektronischen Ge-
raten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum
korrekten Entsorgen dieses Produkts schitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt
und Gesundheit werden durch falsche Entsorgung ge-
fahrdet. Materialrecycling hilft den Verbrauch von Roh-
stoffen zu verringern. Weitere Informationen tber das
Recycling dieses Produkts erhalten Sie von lhrer Ge-
meinde, den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder
dem Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

12 Ersatzteile

GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch Verwen-
dung falscher Ersatzteile!

Durch Verwendung falscher oder fehlerhafter Ersatz-
teile kénnen Gefahren fur den Bediener entstehen
sowie Beschadigungen und Fehlfunktionen verur-
sacht werden.

/
@

- Es sind ausschlieBlich Originalersatzteile des Her-
stellers oder vom Hersteller zugelassene Ersatzteile
zu verwenden.

- Bei Unklarheiten ist stets der Hersteller zu kontak-
tieren.

0 HINWEIS!

Bei Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile er-
lischt die Herstellergarantie.

SAA Serie | Version 1.10

12.1 Ersatzteilbestellung

Die Ersatzteile kénnen Uber den Vertragshéndler bezo-
gen werden.

Folgende Eckdaten bei Anfragen oder bei der Ersatzteil-
bestellung angeben:

- Geréatetyp

- Artikelnummer

- Positionsnummer

- Baujahr

- Menge

- gewlinschte Versandart (Post, Fracht, See, Luft,
Express)

- Versandadresse

Ersatzteilbestellungen ohne oben angegebene Angaben
kdnnen nicht berticksichtigt werden. Bei fehlender An-
gabe Uber die Versandart erfolgt der Versand nach Er-
messen des Lieferanten.

Angaben zum Geratetyp, Artikelnummer und Baujahr
finden Sie auf dem Typenschild, welches am Gerét an-
gebracht ist.

Beispiel

Es muss der Motor fir die Spane-Absauganlage SAA
2001 bestellt werden. Der Motor hat in der Ersatzteil-
zeichnung 1 die Nummer 8.

Bei der Ersatzteil-Bestellung eine Kopie der Ersatzteil-
zeichnung (1) mit gekennzeichnetem Bauteil (Motor) und
markierter Positionsnummer (8) an den Vertragshandler
schicken und die folgenden Angaben mitteilen:

- Gerétetyp: Spane-Absauganlage
SAA 2001
- Artikelnummer: 5922201

- Ersatzteilzeichnung: 1
- Positionsnummer: 8

Die Artikelnummer lhrer Maschine:

Spéne-Absauganlage SAA 2001 5922201
Spéne-Absauganlage SAA 2003 5922203
Spéne-Absauganlage SAA 3001 5922301
Spéane-Absauganlage SAA 3003 5922303

15
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12.2 Ersatzteilzeichnungen

Die nachfolgenden Zeichnungen sollen im Servicefall helfen, notwendige Ersatzteile zu identifizieren. Zur Bestellung eine
Kopie der Teilezeichnung mit den gekennzeichneten Bauteilen an Ihren Vertragshéndler senden.

Ersatzteilzeichnung SAA 2001 / SAA 2003

Abb. 12: Ersatzteilzeichnung SAA 2001 / SAA 2003

16 SAA Serie | Version 1.10
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Ersatzteilliste SAA 2001 & SAA 2003

Pos. Bezeichnung Grosse Pos. Bezeichnung Grosse
1 Lenkrolle 26 Innensechskantschraube* M6x20
2 Mutter 27 Sicherungsring
3 Auflageplatte 29 Dichtung
4 Unterlegscheibe* M8 30 Auslass
5 Motorsockel 31 Schlauchschelle
6 Sechskantschraube* M8x16 32 Schlauch
7 Sechskantschraube* M8x45 33 Sammelbehalter
8 Motor 34 Sackklemme
9 Ein-/Ausschalter 35 Filterbeutel
13 Obere Sack-Halterung 36 Auffangbeutel
14 Unterlegscheibe* 37 Halterung fuir Auffangbeutel
15 Sechskantschraube* M8x45 38 Stutze
16 Unterlegscheibe™ 39 Griff
17 Passfeder A5x25 40 Innensechskantschraube* M8x25
18 Dichtung M1 Sechskantschraube* M8x25
19 Mutter* M6 42 Luftergehduse
20 Federscheibe M10 43 Dichtung
21 Sechskantschraube* M8x16 44 Kreuzschlitzschraube* M5x10
22 Geblése 45 Abdeckung
23 Kreuzschlitzschraube* M6x10 46 Schaltkasten
24 Saugstutzen 47 Kreuzschlitz-blechschraube
25 Abdeckhaube Absaugstutzen 48 Kreuzschlitzschraube™ M4x60

49 Kabel
50 Schraube
* Normteil, Bezug im Fachhandel
SAA Serie | Version 1.10 17
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Ersatzteilzeichnung SAA 3001/ SAA 3003

Abb. 13: Ersatzteilzeichnung SAA 3001/ SAA 3003
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Ersatzteilliste SAA 3001 & SAA 3003

Ersatzteile

Pos. Bezeichnung
1 Lenkrolle
2 Schraube
3 Schraube
4 Auflageplatte
5 Schraube
6 Saugstutzen
7 Schraube
8 Sechskantschraube
9 Unterlegscheibe
10 Lufter Turbo
11 Sammelbehalter
12 Unterlegscheibe
13 Motorsockel
14 Sechskantschraube
15 Sechskantschraube
16 Bolzen
17 Motor
18 Mutter

Pos. Bezeichnung
19 Verbinder
20 Schraube
21 Sammelbehalter links
22 Auffangbeutel
23 Halterung fur Auffangbeutel
24 Sammelbehalter rechts
25 Unterlegscheibe
26 Obere Halterung flr Auffangbeutel
27 Filterbeutel
28 Dichtung
29 Saugstutzen
30 Passfeder
31 Ein-/Ausschalter
34 Kabel
35 Abdeckhaube Absaugstutzen
36 Sackklemme
37 Schaltkasten
38 Kopfschraube

SAA Serie | Version 1.10
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13 Elektro-Schaltpléne

Elektro-Schaltplan SAA 2001 /230 V
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Abb. 14: Elektro-Schaltplane
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14 EU-Konformitatserklarung

Nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Hersteller/Inverkehrbringer: Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktgruppe: Holzstar® Holzbearbeitungsmaschinen

Maschinentyp: Spéane-Absauganlage

Bezeichnung der Absauganlage *: [] SAA 2001 /230 V Artikelnummer *: [] 5922201
L] SAA 2003 /400 V [] 5922203
[] SAA 3001 /230 V [] 5922301
[] SAA 3003 /400 V [] 5922303

Seriennummer*:

Baujahr*: 20

* fullen Sie diese Felder anhand der Angaben auf dem Typenschild aus

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie der weiteren angewandten Richtlinien (nachfol-
gend) — einschlieBlich deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen entspricht.

Einschlagige EU-Richtlinien: 2014/30/EU EMV-Richtlinie

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

DIN EN ISO 12100:2011-03 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsétze -
Risikobeurteilung und Risikominderung

DIN EN 60204-1:2019-06 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausrlistungen von Maschinen,
Teil 1: Aligemeine Anforderungen

Dokumentationsverantwortlich: Kilian Starmer, Stirmer Maschinen GmbH,
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt

Hallstadt, den 09.11.2020

O

Kilian Stirmer
Geschéftsflihrer
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